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Tere, kool!

J. Kaidla
Roomsalt R. Pits
24 mf ’
) o o .
AN J ] F A L/ ] 1/ 1J
. 7 14 : 14 14
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ATl - Wll,  tll-0 N0, tun-di  kut-sub kell!

2. Anna kisi! Mis su nimi?
Saame kohe sopradeks!
Meeldid kdige paremini,

.....

3. Kiill see kool on suur ja kena!
R&6msalt tundi kutsub kell.
Tihtis t66 siin algab tina
koigil seitsmeaastastel.
Till-lill-Lill, ell-lill-1ill,
tundi kutsub kell!




Kola, lahke laulukaja!
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kooli - ma-ja’

Ké-la lah-ke laulu-kaja li-bi meie

Laul teeb meele monusaks,
lapse hiile ilusaks.




Suvi ldinud
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2. Tuut-tuut-tuu! Nii kajab sarve hail.
Tuut-tuut-tuu! Nii vastab kaja miel. £,
Tuut-tuut-tuu! On jGudnud suglskuu
Tuut-tuut-tuu! On j6udnud siigiskuu.



Mutionu pidu

Paraja liikuvusega
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Kutsus kokku kiilalisi
karvaseid ja sulelisi,
lendas vares, harakas,
kull ja kaaren nupukas,
lendas vares, harakas,
kull ja kaaren nupukas.

Vantsis uhkelt karuvana,
veeres siili okaskera,

‘janes nudi sabaga,

orav kikkis kdrvaga,
janes nudi sabaga,
orav kikkis kdrvaga.



siis koik lauda 1stusxd
pidurooga maitsesid.

Karu imes mesikooki,
janes riilipas kastejookl,
kaaren karumarju sox,

| o og kull see kurejooki joi,
gg:g kaaren karumarju s5i,
G\

kull see kurejooki joi.

6. Pdder limpsis samblasuppi,
orav niris kibijuppi,
see oli pdise pieva a’al
pxlla—palla pillerkaar,
see oli piise pieva a’al
pilla-palla pillerkaar.




Tantsuhoos

£ Hoogsalt s  Eesti rahvaviis
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va-si! Sii-a ja sin-na, la-se tantsul minna.

2. Kandlemees, niitid mingi,
sobrad, tantsuringi!
R&6muhoos keerle,
pillerkaaris veerle!
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Tiiu, talututrekene

Lobusalt Eesti rahvaviis
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Tii-u, ta-Ilu - tut-re-ke-ne, kas- ke, kas- ke!
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Sest saab nobe neiukene,
kaske, kaske,
sest saab nobe neiukene,

kaske, kaske!

Sukavarda veeretaja,
kaske, kaske,
sukavarda veeretaja,

kaske, kaske!

Leemekulbi liigutaja,
kaske, kaske,
leemekulbi liigutaja,
kaske, kaske!
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Poisid, ritta!

E. Enno
Marsi taktis
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U -le wvai-nu marssi- des! Uks, kaks, kolm!
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Tuhkja tolm, i -le wvai-nu marssi — des!

2. Jalad sirgu, nina piisti,
sammud kidivad matsudes!

Uks, kaks, kolm! Tuhk ja tolm,

sammud kiivad matsudes!

3. Mis scalt tuleb nagu vigi, p- P
tuleb suure miiraga?~ ~ N
Uks, kaks, kolm! Tuhk"ja-tolm; = ¢

tuleb suure miiraga!

4. Vaata poisse, iihes reas % % !
koolist koju marsivad! '

Uks, kaks, kolm! Tuhk ja tolm,

koolist koju marsivad!
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Ratsu
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1_\'/§i-ke En-}lu rat-su -tab ho-bu kae-la
2Suksu vil-kalt kep-su 166b, En-nu-le se
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Suksu vilkalt kepsu 166b,
Ennule see r60mu teeb.
Sait, -soit, suksuke,
lihme kiilla tidile.
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Mu koduke

Uksik{ud)
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Seal elavad mu vanemad,

kes ainult head mull’ soovivad,
;,: hoi-lii, hoi-laa,

kes ainult head mull’ soovivad. :,:

Seal on mu viike koerake
ja tibatillu tiisuke;
;,: hoi-lii, hoi-laa,
ja tibatillu tiisuke. :,:

)
.

4. Mu koerake teeb: auh-auh-auh!
ja tiisuke teeb: niu-niu-niu!
;,: hoi-lii, hoi-laa,
ja tiisuke teeb: niu-niu-niu! :,:
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Kallis koht

Uksik{ud) K. E. So6t * e
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Seal on minu kiigekohta,
seal mu kodu kullane,
00-jaa, 00, ja-jaa,

seal mu kodu kullane.

3. Ta on minu Gnnerada,
mulle armas otsata,
00-jaa, 00, ja-jaa,
mulle armas otsata.
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A. Mirka Eesti rahvaviisi
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joos-tes ae-da  tol-ta - vad. Kaa-li - kas on
pee -nar -del neid', oo -ta -vad. An - nab has-ti
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suur kui pa -da, le -hed lai-ad moo-da maad.
sa -ku -ta-da, en-ne kui ta kat-te saad.
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2. Porgandid, need punapoisid,
neid on kerge votta maast,
naks ja naks neid nopid mullast,
korvitdie varsti saad.

Kill on petersellid pikad,
kiill on rasked kapsapead!
Eemal aga saagirikkad
viljapuude uhked read.
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Laksid soObratarid laande

50 Rahvaluule &
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too-ma lak-sid nad._ Kar-melt, kdr-melt, kar-melt,
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kar-melt, mar-ju  too-ma Idk -sid naTir R
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2. Polnud marju metsapadus.
Oi, iiks sobratar neil kadus!
Kahju, kahju, kahju, kahju,
eksis sdbratar ja kadus!

3. Millist rada praegu kiid sa,
kulla Katja, kuhu jaid?
Oh, oh, oh, oh, oh, oh, oh, oh,
kulla Katja, kuhu jiid?

. Uu! Uu! Uu! Sa vastu hiiiia,
kallis, siia tulla piitia!

‘ Kus sa oled, kus sa oled,

20 kallis, siia tulla ptitia!



Kus on minu koduke?

Rahulikult
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ko —du-ke nii arm-sa-ke? Seal kus 1 - sa,
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e — ma - ke, sO — sar, vai-ke vel-le — ke.

2. Kus on isa, emake,
sosar, viike velleke?
Seal kus tammest tareke,
tare iimber aiake.

3. Kus on tammest tareke,
tare iimber aiake?

Seal kus metsad sinavad,
pikad pdllud l6pevad.

Kus need metsad sinavad,
pikad pdllud 16pevad?
Seal kus minu koduke,
koduke nii armsake.
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Sigislauluke
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ou-es. Nukrustihjal p6l-lul, ai-as,metsa - pou-es.

Linnud ira ldinud,
liihemad on pievad.

0Oo6d ja pikad 6htud
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Punavoor soidab

M. Veetamm

Roomsalt Eesti rahvaviis
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Y  0i —jah! Kin-kis kal-§ kim-mel-td —ku.

2. Sootsin tikku, jootsin takku,
panin tiku pannelisse.
Oi-jah! Oi-jah!

Panin tiku pannelisse.

3. Looga kéitsin lintidesse,
looga ronga lippudesse.
Oi-jah! Oi-jah!

Looga rdnga lippudesse.

4. Niitid voin soita suurde voori,
suurde, pikka punavoori.

Oi-jah! Oi-jah!

Suurde, pikka punavoori.
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Lenini pilt
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1.E -re péai-ke -se - kiir l€
2.Mulle ar -mas see ];)l]t, sest ma ar-ga -tes

4
tup-pa leid-nud on
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tee, pil-di sei-nal ta siin roomsalt he-le -daks teeb.
tean-kaHli Le-ni-ni  pilk vastu naera-tab sealt

Mulle armas see pilt,

sest ma drgates tean —
kalli Lenini pilk

vastu naeratab sealt.
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2. Oktoobripiihal laulame
ja tantsime ning maingime
ja rodmsaid pithi soovime
me kdikidele lastele.
La-la-la-la-la, la-la,
la-la-la-la-la, la-la,
la-la-la-la-la, la-la-la-la,
la-la-la-la, la-la.
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Meie kiisul kriimud silmad

V. Anderson

Moodukalt Eesti rahvaviis
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kan-nu ot - sas, is - tus met-sas kén-nu ot - sas.

2. Piip oli $uus ja kep“%\
;,: kutsus lapsi luge

kutsus lapsi lugema.

3. Kes ei moistnud lugeda,
;,: see sai tukast sugeda, :,:
see sai tukast sugeda.

4. Kes see luges, aru sai,
;,: sellele ta tegi pai, :,:
sellele ta tegi pai.



Igaiihel oma pill

Rahvaluule Eesti pilliloo
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pill, pill,pill, ti-ri-1ll, 1ill, pill,pill,pill, ti-ri-Lll.
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3. :: Karjapoisil pajupill,
sellel mingib tirilill, :,:
Pill, pill, pill ...

2. :: Meie Matsil mahe pill, 4. :: Sauna Jaanil sarvepill, '
sellel mangib urilill, :,: sellel mingib tirilill, :,:
Pill, pill, pill . .. Pill, pill, pill...

5. :: Igaiihel oma pill,
sellel mangib tirilill, :,:
Pill, pill, pill. ..
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Kukelaul
IS E Soot

Aeglaselt { BCEarts
o TR

‘kgliiAl{
== RN B

| Ku-ke - loo - gu! V6 —ta hoo - gu!
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soo'!  Ku - ke -loo - gu, kok - kok!

2. Kukeloogu!
Lenda roogu!
Kok-kok, kok-kok, kok-kok, koo!
Ule Soinaste soo!

Kukeloogu, kok-kok!
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Karumang

Naljatades Eesti rahvaviis
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mai-as — mokk! Koh-ma -kad su  vot — ted!

2. Ei meidkergelt kitte saa,
vana koopakaru!
Enne visid jooksuga,
tallad mustaks muru!
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Marsilaul

s S Marsi taktis Lastelaul
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mel-e teel, lau-lu lut-es ké- lab keel!

2. Vasem, parem, vasem, parem!
Ikka taktis astu!

PLAKSUTAME MARSILAULU

L
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Vasem, parem, vasem, parem!

Kes saab meie vastu!
Lauldes me liheme,
sudisti koitk sammume,

roomus meel meie teel,

laulu liities kolab keel!
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Mardilaul

Rahvaluule
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tei-seks te-re, taa-di- ke-ne,
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te-re, taa-di - ke - ne.

. Laske mardid sisse tulla,

mardid tulnud kauge’elta,
tulnud kauge’elta.

. Mardi kiitined kiilmetavad,

3
mardi varbad valutavad,
varbad valutavad.

4. Mart toob meile lehmadnne,

kannab kotta karjadnne,
kotta karjadnne.
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Sigis
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U —le maa, liu-gu las-ta veel el  saa.

. Tuleks niitid ju varsti tund,
mis meil puistaks pehmet lund,
kiilmetaks kdik maad ja veed,
et saaks kenad kelguteed!



Lapsed, tuppa!l
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Tuuleeit ju tdstab tiibu,
tormitaat see tuiskab teel
;,: pakane on viisim .
jOe ning jirve pinad '

Lapsed, tuppas
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Kelgusoit
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2. {ﬁial luhal siravad 3. Lumehelbed helgivad,

jad ja lumi vastu! puiel ehted uued!
:,: O4, oi! siravad ;,: Oi, oi! helgivad,

'''''

jad ja lumi vastu! :;: puiel ehted uued! :,:

4. Kadakatel karjamaal
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b, AP T s. Kiill on kena kelguga
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‘ @4 angest alla lasta!

LA ;,: O, oi! kelguga
hangest alla lasta! :,:
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Kuusepuuke

Z. Aleksandrova
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saan.
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}* Laulab meie suu.
. :,: Ro6muga, rodomuga
tuleb aasta uus. :,:




Orav
M. Klokova
Roomsalt

.M. Krassev

S=EE===

10 -rav u -les, al - la hup-pab kuu-se-
Ok-salt te -da val -1a

el vil va-1li

! G | — " ;.ﬂ

o oy R e
3 Hop, hop, iiksja kaks, ei vii va-li tuul.

Orav, sulle hiitian:
peatu pisut siin.
Sinu kinni piiiian,
oma koju viin.

;,: Hop, hop, iiks ja kaks,
oma koju viin. :,:
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Salajutt

Elavalt , Ungari rahvaviis
A i A \ i ks 1

A A L
W g1 ‘? Y A

- ITa-sa sa-la - juttkaibsiin, tei-le - gi ju
tul-,ge 1 - se, Kkut-sun ma, 91 -ge a - biks,

A 4 e | | 2 s
D! 0 N N } 0 —‘I ‘[ K l‘\ e
& e ¢
tea-te viin: : i
, maitskeka. Tee-me sai-a - pul-le, ko-hu-pii -ma-
- 1‘ : k—) ‘P 'ﬁ‘ e :
_‘ ) 1 7 _‘:L‘J_&‘l‘ +
|V + 1
) ’ =

‘rul-le. Tai-nastjuurde 166-me, kiip-se-ta-me, s66-me.

Tasa salajutt kiib siin,

teilegi ju teate viin:

tulge ise, kutsun ma,

olge abiks, maitske ka.

;,: Teeme saiapulle,

kohupiimarulle.

Tainast juurde 166me,
kiipsetame, s66me. :,:
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Ringmang

M. Mets

mf Paraja liikuvusega : H. Korvits
|
P 1
P s
I

e)
{.NGud las - ke lau — lud lak - su-
kb -lab 16 — bus lau - lu-
i T oL
E'H' _‘: T }
g & -
ma ja sead - ke ja — lad as - tu-
viis, me 166 - me hoog - sat tant - su
P e L » \f Elavalt :
e —= ¥ ko T —
Py -~ & OO ~VS ) S S— V A—
U .
ma! Las siis Ai — ri—-di —ral - la,
ﬂ | A ’ A A
o vo— 1 Y I
J 3 A |
, »

al —ri-di-raa' Tu-le, tant-si mi-nu -ga'

2. Mu sdber, sulle annan kie, 4. Niiiid jille uus on tantsupaar

sa mulle seltsiliseks j'déi' ja kestab meie pillerkaar.
Las kalab 16bus . Las kalab 16bus. . .

3. Ja sinuga niilid soovin ma 5. Kui koos on palju sopru hiid,
koos seda tantsu proovida! siis roOmsalt tantsurlngls kaid.
Las kolab 16bus. . . Las kalab 16bus .

6. Niiiid laskem laulud kolada
ja taas voib otsast alata.

Las kolab 16bus. . .
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Nukumang

A. Oengo-Johanson

Kergelt : i
mf ‘ : ¢ AEBStI rahvaviis
jl ) ]‘\ 1‘1 }‘ f
S ] k i i 7 t ‘
7 } S . T . "‘d'}——H—Pr
y & & & &
{Kal-lis vai-ke nu-ku-ke-ne, tu-le. man-gi
ﬂ ,f ————— 9 ;
w » 1
— IF 7 VH Tl 1r —&
T 4 Y . |
mi -nu-ga! Rai - rai, ri -di-raa, rai - rai,
ﬂ g e — 9 : P ———
e A
W i hY
171 { ‘J_._- I

|4
-di-raa, rai-rai, ri-di-ri-di, ral-lal-laa!

Peas sul kihar tutikene,
vaatad sinisilmaga.
Rai-rai, ri-di-raa...

. Kirju lindi seon sull’ voodle,
panen helmed kaelag1
Rai-rai, ri-di-raa.

Homme jille lahen toole,
pole pormu aegagl
Rai-rai, ri-di-raa.

Kallis sinisilmaline,
kiharpeaga tiitreke.
Rai-rai, ri-di-raa.

Mulle armas seltsiline
oled, viike nukuke.
Rai-rai, ri-di-raa...
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Naariohtu

J. Kaidla
Roomsalt
Au mj: g ) M. Terri
. i = . N
1S Y~ I R WA
}J_U z Z 1/ o/ o)
|.Too-me tup-pa kuuse uh-ke, ka-ha-ra ja
il “’ ? i " 3

) \ N k
[ 4.0 1 k i' v X "
& L - S— .

ka -bi -roh-ke! lat-va koi-ge kdr-ge-ma-le

,f 3 1
A k “. = 3
] N B 7
= — S m— s 3 — 7 1

pu-na-ta -he kin-ni -ta -me. Um-ber kau-ni

e g - 2
- - +

| 1 x
Y ™ InY A
</

b
L]
-
e

: 8
7

naa-ri — puu mei-e lau-lud k& -la - gu!

2. Igal oksal siilitan ise
kiitinla siiruviirulise.
Tule, viike sober sa,
rmglmangu miéngima!

Umber kauni niiripuu
meie laulud kdlagu! :,:

3. Juba tuleb niirivana
kinkidega ré6mustama.
Igal lapsel nairisalmid
tema jaoks on ammu valmis.

: Umber kauni ndiripuu
meie laulud kolagu! :,:




Naarivanale

R66 it E. Taev
oomsa
1 mf c e S. Tae\;
Y N9
J 4 1 {
1 Te -re, kal - lis naa-ri - va - na,

Y

. L A
. Wi 4
e 3= b ‘n: }r kx 1
17 ” } ‘ il T

s » S Y
leid-sid mei- e juurde tee. Oot-si-me sind
/ + Nk .
+ N ! 1 1 ¥ 4 3 +
, it ——
e ¥ & &
kau-a, kau-a, nuud koik roém-sad o - le - me.

2. Kinkisid mull’ liinud aastal
hobuse ja raamatu.
Juba loen ning séidan ratsa,
ma ei ole saamatu.

3. Tahtsin delda veelgi seda, —
hea laps et olnud ma.

Kiillap juba tead keda
rodmustada kingiga.
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Vastlad

P. Jakobson
Lobusalt
N4 . Lastelaul
O — , - K —k , T ﬂ
’ B B B

L.Ta-na liu-gu la-se-me, hdissa, meilon vast-lad!
Seljas ka-suk lu-mi-ne, ja-las val-ged past-lad.

2. Ohtuks oaleemekest
saab ja seajalgu,
hammastega anname
neile tubli talgu!

3. Pidrast seda kuulame,
kas ju pill ei hiiiia,
et voiks Shtul tublisti
vastlatantsu liita.




T

Kaunis elavalt

mf

66mang

Eesti rahvaviis

A4 -
i A (1] k X k )|
e e e et ==
d 7 4 &
1Kui Ju -ri puid on saa- gl - mas, slis
m 8Kui Ji -ri, Ma - ,ri tant-si - mas) siis
b ¥ h \
3 e 7 i * ¥ J 3
UL g VA 1/ i ¥ 4 v
!J |4 v Y
|-7teeb ta ik —ka nii, siis teebta nii, sliis
Au tee -vad ik - ka nii siis tee —vad nii, siis
3 2
[ad
J_i!;\ ] ] 3 3
v VA 7 J & / ) 8 7
v o/ s
teeb ta, nii, siis 1eeb ta 1k - ka nii: ai-
m tee -vad nii, siis tee-vad ik - nii: ai-
A \Y S ) y \
SR e
J ' : 1 =
ri-di-ri-di, ri-di-ri-di, ral-rai-rai, siis

1—d1—r1—d1

ri d1 —r1—d1,

rai-rai- 1"8.1 SllS

siis teeb ta ikka nii.
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A u s A 4 i
W 1 o A o S 7 S = Y
9 4 V4 V4 L/ 7 ]
- o N . ol
teebta 1k -ka nii: ai - ri-di-ri-di, ri-di-ri-di,
44 tee-vad ik-ka nii: ai - ri-di-ri -di, rl dl-n-ch
2
X 3
)| 3 | \
S 3 X | 1\ 3
’ o/ '
rai -rai - rai, siis teeb ta ik - ka nii!
rai - rai -rai, siis tee - vad ik - ka nii!
2. Kui Jiiri psllul kulvamas, 5. Kui Mari pesu pesemas,
sits teeb ta ikka nii. siis teeb ta ikka nii. ..
3. Kui Jiiri rauda tagumas, 6. Kui Mari pdlle dmblemas,
sits teeb ta ikka nii. siis teeb ta ikka nii. ..
4. Kui Jiiri pilli puhumas, 7. Kui Mari sukka kudumas,

siis teeb ta ikka nii. ..



Meie armee

Marsi taktis

' - A. Viro
A f i l ’ i
ﬁ bz — — T
o + ; & & S
.) .. -~ . -~
1On t&-na roo-mus pi- du Nou-
A ) O S
~ - ~
ko-gu-de ar — meel.Nded s6-ja-meeste ri-du ni
/ 2 Vf 5 [ 1
8-y f t ui - - i
I #1 ‘L I . S s
d V . .. -
kind-lalt kai - mas teel. Neil au - — mar-gid
/ , b) " , b)
- 3 T i
= % y” S— :
' : : i : y
rin —nas ja te.— ras—kiiv-rid  peas, ning
/ I " ! gl

il
il

1 | N | 1 & +
#—:D‘H—ﬁ:w —j — I —% ] :

o i 4 ! - - :
< ( voimsalt lii — gub lin-nas tank tan-ki ja -rel reas.

.

s

== T~C>r 2. Ja talvetaeva viivad
< s‘{ . me teraslinde teed;
" wviisnurki kandvad tiivad —
me 0hujoud on need.
& & Nied s6jameeste ridu,
i kel voidulipud eel.
s On tina r6domus pidu
Z" _ Noukogude armeel.




Koige kiirem

K. Sild ja K. Korsen

Aeglaselt
g mf S )
3 N——t
A A ' 3 } ] e } }
. T e &
|.Pik-ka-mi-si ka-ru kab kii-rust tal on va-he.
4 Pisut kiiremini | .
1 Y ) N e—— K X ‘l }

:\,: I’ B H F > J ] i i
Rei-nu-va-der, na-gu ndib, ka-rust et -te 13 - heb.
4 Kiirelt s 23N L e -

1 | L A
- 3 3 | 1) 1)

ll’}lr—Ja —Mu-ri, kan-ge mees, karmest se-ab sam-mu,
/

ikiirelt . g
.Y ferriee—t 9
E 11 | O s 1 1Y Y b; o _PF;H
o/ —0/—o—| 17 T |
1 4 1 T

a -ga jon-ku Kkoi-ge ees, Jjook-sul ju-ba am-mu!

2. Kiirel sammul astun teel.
Kes mind kiigus voidab?
Rattamees on kiirem veel,
minust mooda soidab.
Tubli auto vurinal,
moodapaisu ndoudis,
aga lennuk taeva all
koigist ette joudis.
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2.

Rahvaluule
Ornalt Léati rahvaviis
mp , o l—<
A k 1
nl )} ilr | i 1#
I
LAl -u, tu-du, ka-ru-poe-ga, ai -u,
————, Plkordamisel PP) :
: "y N 18
O A |
; \/4[ j]
tu - du; la-me-jal-ga lap-su-ke-ne, tu — — dul

Taat ladks tarust kirgi tooma,

diu, tudu;

;,» memm liks metsast marju tooma,
tudu! :,:

Taat to1 kirgi tiinnitiie,

a1y, tudu;

;¢ memm td1 marju korvitiie,
tudu! :,:
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Tik-tak

Parajalt
mf )
LJ ) 1 1 A v 2y
oy Ak l‘\ ﬁ ‘1 - .
o & & ]
{Kaib sei -nal koo-1i - kell, tik-
2
F— K e A i % N
T B b ot e
tak, tik -tak, tik - tak, nii  vir-gas-ti ja
?
%_. ; ‘I )| I ) 6 ! 7 3‘
) v [ 4 ‘_I
rodm-sas-ti, tik - tak, tik - tak, tik - tak.

2. Ta teab, kes hoolas meist,

tik-tak, tik-tak, tik-tak,

ei hiljaks jii ja hinded hiid,

tik-tak, tik-tak, tik-tak.
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Minu vanaema

5 A. Haa
Siidamlikult o Eesti rahvaviis

%.{, s :

J -
LlVa -na-e_ - ma hel —de, Iah - ke
———— e "
fr—t =
, —

0 -li kal-is mi-nu -le, o-li mi-nu

J
| b 4
%#ﬁ . :
A 4 |
g}
J

lap-se — pdl -ve  soo-jen-da -ja pai-ke - ne.

_——
L+

2. Kuis ta, onnis, pehmel kiel

~minu peakest silitas,
armurikkal hiilel, sdnal
Opetas ja juhatas.

Hauas puhkab vanaema,
aga minu siidame

tema kuju kullane.

Kullerkupud, jaanililled
eide haual Gitsegu,

tahe sira, paikse hiilgus
kallist kalmu ehtigu!
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Kevadel

24 mf Roomsalt Eesti rahvaviif
£ 5 =
J
l.Ju-ba lin-nu-ke-sed val-jas lau-la - vad,
L I I & s 2
P I  Tomer, i . v
= EoT :
o ke -nad ka - se -ke -sed  kin-gul ko-ha - vad.
Sl ——— >
. Py
,l s 1L G | ,T

Lu-mi on ju & -ra su-and, tal-ve-kulm on mooda laind;

——— P —
=k e w— . =
,]l\} | f }T\

lap-sed,kes kui vangis e -land, po-le * am-mu mu-rul kaind.

2. Orus ojakene
voolab vulinal,
hébepilvekene
heljub taeva all.
Minnid, Mannid, Jukud, Ténnid
hiippavad niitid roomuvies.
Moédas kurvad talvetunnid,
kena kevade on kies.
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Kevade tulnud

Roomsalt Eesti rahvaviis
f . ———————
| il
: » f +
g g et &
lXe-va -de tul - nud, o — rus, mid -el
. — 9
| 1
o o
LEES = ==
lin-du-de lau - lu kuu - - led sa'
al .
| I
-y, ' - *
Ju-kud ja Jaa - nid sar — gi — va — el
4 \
i e _— =
s S o -
mu-ru - le, met - sa man - gi — ma.
.,Y g Ai‘
)& - . * '1
> . Looke 186rib, kukub kigu, O W
i o o6bik ju hoiskab haavikus! 5 % @
Kaugele kostab 16bus lugu, i ’
AP

lehmad ja lambad lepikus.

3. Mingida, joosta, laulu liiiia, S ‘/{«’" Y 24
koplis ja kesal karata! f=>
Minnikus ménus marjul kiia, K
maasikaid kingul korjata.
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Vanja mangib vilespilli

Keerdlaul
Roomsalt Vene rahvaviis
1 1 & " )
A |
ﬁz e e B
L/ 7 ) 17
J 4 v v

Van - ja man - gib vi — les — pil - 1i,
44 ity s
He P \
'L‘JU 1”74 1'1 ——7 i_,L - ji )

Pet -ja kar-ja - pa-su -nat. Kill on kuul-da

- . L el .
e ek
—o—&/ - >/ G

7

T
"
Pr

rodmsat tral-li, nii et ka-jab metsja maa.

Vanja mingib vilespilli,

Petja karjapasunat.

Kiill on kuulda réomsat tralli,
nii et kajab mets ja maa.
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Kiigel

Liikuvalt
mf e ST .y —|< —
1l 1
[]
T TROTIE - R e o 4
2.Kii - gu, kil — ke, U — les, al - la,
+ , | |
I 1 :
F & |
las - kem rodm-sad lau - lud val - la!
et me pais —taks u - le val - la!

. Kiigu, kiike, iiles-alla,
laskem roomsad laulud wvalla!

. Kiigu, kiike, iiles-alla,
et me paistaks iile valla!




Looke

Moodukalt 5 =
"L‘I . , Rootsi rahv?vus
1 L 1
¥ T B
. Tae-vas pais-tab  pai- ke, o —len 16o-ke
2 ’ 2 )
% — TN — 7
i — o ? g g
vai — ke, lau-lan: lii —ri - 166-ri - la,
. I i
X i YN ‘
LF'L‘U == e

- si —na-gi laul-ma. -4 La-la-la - la-

1 L

/ . g
% 'Y Akl 1 L i 8y ‘KA}
£ If ya N > i ] 7 N
o/

1 . - ‘.
lal -la, tu-len kor-gelt al —1la, vaike 160-ke
—% —— |
7 T  an——,
7 ".. "
~ %’/g ~len ma, lii —rin, 166 - rin, la - lal - la.
’::%g%% '
< VLI 2. Pollul rukkililled,

need on minu velled,
neile ikka laulan ma,
tule sinagi laulma.

La-la-la-la-lal-la . ..

3. Nurme taga kesa,
siil on minu pesa,
pesas pojad latlxlvad ka,
il tule sinagi laulma
A La-la-la-la-lal-la .




Pioneeride maiparaad

Marsi taktis

N mf ’
2 A e N
J - 4 @ C A
1. Mar- sib td - na -val mei-e uh - ke
2. Lipp on ri-vi ees, koikta ja- rel
# ’ ’
1 K f
v i 8 3 | A 1 ] ‘] il A i
M) _‘./ -/ _‘_ _‘J _‘/ -/ -/ ¥ r
mai-pa- raad. Trum-mi - meest kéik vaa-ta - vad:
kui tks mees kind-lal sam - mul as -tu - vad:
L i
— T B 4
_‘ 9
ta - ra- ta - ra, tam, tam, tam, tam, taa!
fa -m-1a-ra, tam tam, tam, tam, taa'

Marsib tinaval

meie uhke maiparaad.
Trummimeest koik vaatavad:
ta-ra-ta-ra, tam, tam, tam, tam, taa!

2. Lipp on rivi ees,
koik ta jirel kui iiks mees
kindlal sammul astuvad:
ta-ra-ta-ra, tam, tam, tam, tam, taa!
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Maipuhal

Marsi taktis J- Kaidla M. Terri
4) mf 9
o ] N K
%J re = ] ) ;} P}___,\ ,\
lvt

1. Ta-na toi- mub mei-e maal

b

>
=
A
M
P
N
h
--\.
00
N~

A 5
M) '
i - gas lin-nas mai-pa-raad. Kaunid pu-na-
i
- .L‘__‘J‘_i Y y ,‘1 ,\1 T » j
) » gy
li - pud kdes rah-vas ron- gi - Kkii-ku ldeb.

2 Kevadpidev on soe ja sirav,
trummimaingust miirtsub tianav.
:,: Mina olen teiste seas,

isa kdrval sirges reas. :,:

3. Minu samm on viiksem vihe,
aga vaat kui uhkelt lihen!
:,: Kui tribiilinist mo6odun ma,
valjult hiitian siis: ,,Hurraa!*

4. Tina koikjalt hoikeid kostab:
rokkab Tallinn, rékkab Moskva.
;,» Tina toimub maiparaad
igas linnas meie maal. :,:
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Kaokene

Liikuvalt K- E. Soot H. Korvits
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1. K&- o - ke - ne, ku- ku, Kku - Kku,
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Kuk - ku, kuk -ku, kuk-ku,  kuk-ku!
2. Kiokene, kuku, kuku,
l({}éilokene, kuku, kuku — o
e kuuse kullalise, R v
tile mitta mullalise. ~7§%74’\"‘{"~“\-- ’4
Kuku, kuku, kuku, kuku! W‘iff z‘é' &4’/3
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Kalake

M. Klokova
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:(};g _ M. Krassev
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1.Ka-la u - jus kal-da- vet-te ja seal
0 4 e
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room-salt man-gis ta. Ka-la, vaa-ta, vaa-ta

e
o iEr e E=—
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et - te, Kkill sind piiii -an kin-ni ma.

‘-—-—i»
.
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7

2. Lai vaid lupsu viike kala,
selg kord vilksas kaldavees, 2
napsas dnge otsast pala, ; /
kadus kiirelt tuldud teed. 7

4 Y

53



Lepatriinu

K. E. S6ot
Ornalt H. Korvits
n g p 2 4
ﬁ bd | 1 5 9 lk\ ] 1 i
UV r- 7 » 1 o/ s 7% T
1. Le - pa - trii - nu, len - da sa,
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vih-ma-pilv vii en - da-ga, et me ni-su-
A v 2 A ’
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nurm ei nijis-kuks, ruk-ki -pold ei  pil - vest piis-kuks.
?

= il A b b § 59
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- 1
Le-pa - trii - nu. le - pa-trii - nu.

H
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2. Lepatriinu, lenda sa,

N
Y
vihmapilv vii endaga, : =\ @)
et ei odrad tunneks ohtu, / ‘ <
‘s M

%
kaerapdld ei kasvaks rohtu. &
Lepatriinu, lepatriinu. 4 :' / . :
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Tantsulaul

N. Laanepold

“ /" Lobusalt ; Eesti‘ rahvavii’s
iy 1 1
ﬁ,‘{ +— ‘j_j)__i . .J__.L

1. Tul-ge kaa - sa U -le aa- sa
/W i ’ i
ﬁ—* - | N ‘h |
ki-la vai-nu - el - Ia, seal on pi - du,
2 :
l 4 [
— o B
-
seal on pil - Ii, seal on rgém meil ol - la.

2. Ringimingu viike jinku
ithes viib me Antsu,
kiill on lilli, torupilli,
karutaat 166b tantsu.

Karumemmel tantsuringis
tihti jalg see eksib,
reinuvader, hoides kingi,
tipsi-tapsi keksib.

4. Karutaat see keset tantsu
lendab uperpalli;
— kukub jinku, kukub Antsu,
-, :‘*""i{atki tants. Oi tralli!
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Kes elab metsa sees?

Roomsalt
m, Saksa rahvaviis
k. f ) o
4 | ] ] )
b 1 b} ] . 7
v 7 ¥
J y i Y
1.Kes e -lab met-sa sees, kes e- lab pak-su
A
- \ ’I ’, 5 ] b i TRT :ﬂ
#;)\‘1 )  w— / — v z
met-sa sees,kes e - lab met-sa sees?

) =

Ta saiu kiipsetab,
ta maitsvaid saiu kiipsetab,
ta saiu kiipsetab.

2. Seal elab pikapikk,
seal elab viike pikapikk,
seal elab pikapikk.

3. Mis teeb see pikapikk,
mis teeb see viike pakapikk,
mis teeb see piakapikk?

5. Mis maksab saiapits,
mis maksab viike saiapits,
mis maksab saiapits?

6. Kolm histi pikka paid,
kolm histi pikka, pikka paid,
kolm histi pikka paid!



Lihtne laul on see

Roomsalt M. lIvensen A. Aleksandrov
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4. Tou-sen voo-dist ma roomsa lau-lu -
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la- la - lii - lii - lee,—  liht-ne laul on see.
Il) L 3
-, N 35 7 o RS - o 7 ) ﬂ
wa i 7 0
YO 4
La - la - lii - lii - lee,— liht-ne laul on see.
2. Minu viike kiiss 3. Viike pajulind
laulab kaasa siis, saadab lauldes mind,
kuidas oskab laulda, kuidas oskab laulda,
saate kuulda: saate kuulda:
;! midu-midu-midu-midu-nurr :,: tsiu-tsiu-tsiu-tsiu-tsii —
laul ei ole kurb. :,: tema laulab nii. :,:

4. Istume koik koos
roomsas lauluhoos,
kuidas voime laulda,
saate kuulda:

;,: tsiu-midu-la-lii-lee —
lihtne laul on see. :,:

.y
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Raa-rii-raa

Roomsalt
m

Austria rahvaviis
b

+

3

-

Puud ja p66sad pollurajal

hellsemas linnu

kajal:

Raa-rii-raa, konnin karjamaal.

raa-rii-raa, konnin karjamaal.
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1. Raa-rii - raa, kar-ja la - hen ma.
/)
%_ # A h) ) &Y
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G - le hal - jen-da - va ra - ja
[\ ’
B \ 3
# i K Y ) i
bl 13 ] L . | ] L A
23 —o/ - L - -
ko - lab kar - ja - kel - la ka - ja:
f i i \ A ‘R ) Wi
e e S
v
raa- rii - raa, kar - ja 1& - hen ma.

Raa-rii-raa, tulen karjaga.

Koju ruttamas on kari —
lehmad, lambad, Krants ja Muri:
raa-rii-raa, tulen karjaga.
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Kagu kukub kuuse otsas

Rahvaluule
Moodukalt Eesti rahvaviis
4 e
1

n_nf " )

= ,
b p e g
1. Kd- gu  ku-kub Kkuu-se ot - sas: kuk-ku!

0
e e

¥4
Ta-re ta- ga tam-me ot - sas: kuk- ku!

NPT

5-0-

"\:7’

2. Tere, viike vellekene: kukku!
Punapdske poisikene: kukku!

3. Ma toon sooja suvekese: kukku!
Kuuma kiiniajakese: kukku!

4. Toon sul kauni kannikese: kukku!

Ilusama Giekese: kukku! / , %

P ) oS
W l\)‘?, ’//"' ‘ )

B RESEE
) W’/»)"“ SSS =
\cl/:f,l/}""’/"’/
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Kuidas nad hailitsevad?

Liikuvalt
W
v 4
#\—3 T I | TE N T G T
V | 1 g 1, T 1
D) o ¢ ¢ 5 ¢ e &
1. Tsirr-tsirr, tsirr-tsirr  lau-lab lin -nu-ke-ne, tsirrtsirr.
2. Krooks-krooks krookskrooks krooksub kon-na - ke-ne, krooks-krooks.

fH P
& 5 s

\/ $ i .

D) 5 -J -d- o/ g/ ‘7-" ’-o” L &

Puks piiks, piiks piiks piik-sub hii-re -ke -ne, piiks-piiks.
Pradks-pradks, pradkspraaks pradksub par-di - ke - ne, préaaks-prééks.

(@) 1. Tsirr-tsirr, tsirr-tsirr
{/\ly s . . .
AloR 'y laulab linnukene, tsirr-tsirr.
Fopde N0\ Piiks-piiks, piiks-piiks
y ,&I/ g pitksub hiirekene, piiks-piiks.
o /
K\;,(, LA 2. Krooks-krooks, krooks-krooks
‘M Y krooksub konnakene, krooks-krooks.
g A 7PN v@ :

Priiks-praiks, praiks-priiks
praiksub pardikene, praaks-praaks




M. Mets
Elavalt Eesti rahvaviis
A 7# Uksi%‘d) \ A 9 ﬂ .
gy : e ' s t‘
— — /
E i el —a
v - -
1. Keson metsa sees kir - ju - Kkuue-mees?
N JSKéik & ‘
4 1 A P | |
| 2 & ’I ! L + % § ]
f S = ;

O 7 VA
1-5. Tuk-tuk-tuk-tuk- tuk-tuk-terr! tuk-tuk-tuk-tuk- tuk-tuk-terr!

. Kellel hall on sair,

Tuk-tuk-tuk . ..

. Mets voi raiesmik —
kes seal hiitiab: , Kikk!“?
Tuk-tuk-tuk . ..

Kes see trummi 166b,
kuuseseemneid so66b?

Tuk-tuk-tuk . ..

. Ristas, rihn vai nepp,
kes teist metsasepp?
Tuk-tuk-tuk . ..




Arka iiles!

L. Raudsik

Elavalt Eesti rahvaviis
- , ,

Q my)
Jlff; ) 1L\ N —H j\l \ e i
e 3 .
@K_‘T L TER VR TE Iy ia 71 j

1. Tatre-ke-ne til-lu-ke, Kkal-lis vai-ke lin-nu-ke!
Ar-ka u -nest U -les-se! Oo-tabar-mas e-ma-ke
1xf

e T i —2
: o _i_JI_ ) 1‘141'(r i ‘g

0i - aa, oi - aa, oo-tab ar-mas e - ma-ke.

2. Silmad kohe lahti tee,
uni liheb kaugele,
kutsuke ja kiisuke
kutsuvad sind mingule.
Oi-aa, oi-aa,
kutsuvad sind mingule.
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Niiiild ma soidan lennukiga

Hoogsalt M. Mets Eesti rahvaviisi jargi
772 ’ A. Velmet
-4 Tk N
@ L‘ ‘l H H ‘”Z _‘I} 3 1 } } /’
() ! g
1. En- ne soitsin pol-ve-rat-sul, pol-ve-rat-sul,
[ 4 4 i . J
A’ 4 A A | N A A
] 1] # i % ¥ A | 173 i . SO .
z + — L ‘I 3 1] X,
J 4 e
pél-ve - rat - sul, ,ho- bu” see sai piit-sa - plak-su,
p LilX
) : ALy e
g A\ I I | . 1
Y Ld )| =i
; .4 o k& | ) /
to - re s0i-ta nii! Hop- hop-hopp ja

b

N u : .
v > ,I ] N 1 s
T 7 7 J—‘!

ho pa - ho -pa, hop-hop-hopp ja ho - pa - hopp!

ARy

A

- Sus ma s3itsin traktoriga, traktoriga, traktoriga,
sellel s5idul polnud viga,
soitsin pollul siis.
: Trak-trak-trakk ja traka-traka,
trak—trak-trakk ja traka-trakk. :,:

3. Niilid ma s6idan lennukiga, lennukiga, lennukiga, =
tileval, kus pilveriba, s
helgxb hébetiib. S

: Mir-miir-miirr ]a mirra-mirra, B Rk
mur—mur-murr ja miirra-mirr! :,:
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Laul ja too
‘_g_ﬁ | meergelt M. Terri
it N

M. Terri
)

e

]
d

;e %
— o —e

1. Kand ja var-vas
Um - ber (JG -ri)

tiks, kaks, kolm,
hip - pa - me,

@
(J
s
NPT

Il b
i 8 A

. . i 10 -
’ e

tant-si- me, et  keerleb tolm. Puid saeb (Ji-ri)
lau-la-me ja tant-si-me, rai-u - mesiis

?
£
Ll ] | I [
5 gl o) .
[))
e - ma-le, ap-pi ldh-me te-ma-le,

pee-neksnad, pa-re - mi-

po - le - vad.

2. Kand ja varvas, iiks, kaks, kolm,

tantsime, et keerleb tolm.
Umber (Jiiri) hiippame,
laulame ja mingime.

Pluusid, sirgid, piiksid kdik
puhtaks peseb (Jiir1) niitid.
Kui me koos koik tootame,

valmis ruttu jouame.

Kand ja varvas, iiks, kaks
tantsime, et keerleb tolm.
(Jiiri) kutsub endaga
kellegi meist tantsima.
T66 on tehtud, algab
porub porand jalgc all.

keerutavad iiheskoos.
64

, kolm,
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Koik niitid suures tantsuhoos




Tuut, tuut...

D. Normet ja K. Korsen

Aeglaselt B. Korver
9 f 1 | | i 4 2
b | 1 4 G
e —— " — Z
e > > > > > >
uut, tuut, tuut, tuut, tuut, tuut!
N * g ’ Gl
e e e e e e e
+ o — &
.) P & ® -
Ve - dur hak-kab vi- lis-ta- ma, ra- tas roo- pal
/) —— » P ’
o) e e )
J B U O e 4
ti - lis- ta - ma. Al - gul rong ldeb ta - sa- pi - si,
s mjf Jarjest kiiremini
: e e e e e
) - 1l ¢l o/ o/ ¢ 4
a-ga pea tal po-le pii-si. Soi-dab varsti
4\ A 2 o e )
bt e e T
'} ‘ e ‘L "LJI_ *

kKii-re- mi- ni, ik - ka, ik-ka kédr-me-mi- ni.

p Kiiresti Jdrjest tugevamini "

EESEEEE e =
o & vy

Ma-ha jada-vad puudja ma-jad, te - ha - sed ja
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A ) & " =
't 1 = inY 1
J Y lkl *‘\ H
/ & L ‘] ‘z ‘[ ‘l ‘1 d]
mén-gu -ra - jad ja kboik pai-gad tut-ta - vad,
A — [ Aeg-ajalt
.y - f T
6§ Lx A 4 X 1 1
% ol o y ﬁ e \ Re e
D) -/ .
ak - nast mdd-da rut - ta - vad: tuut, tuut,

n aeg{’ustaides >—-, mfAegfaé‘eft —— ) p
1 -
== el e ==

D) H&I‘J -
tuut, tuut, tuut, tuut, tuut, tuu. TSuh!

Tuut, tuut, tuut,
tuut, tuut, tuut! :
Vedur hakkab vilistama,
ratas roopal tilistama.
Algul rong lieb tasapisi,
aga pea tal pole piisi.
Séidab varsti kiiremini,
ikka, ikka kirmemini.
tehased ja mingurajad
ja koik paigad tuttavad,
aknast mooda ruttavad:
tuut, tuut, tuut,

tuut, tuut, tuut,

tuut, tuu. Tsuh!
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Kellad

0 ’ 8 |
= SR
A4 i §
g & = -
Sei-na -kell kaib pik-ka-mi-si: tik-tak, tik-tak,
) ! : ’
3 1 1 1 L
| 1 1 1 1 {
N -

lau-a - kell k#&ib ké&r-me-mi- ni: tik -tak, tik-tak,

. ’
h 1 a
i 1 | | 1
F—o—— f’ ~ p
tik - tak, tik - tak, tas-ku - kell kéib no - be - dalt:

B>

N>

4l

4
- — \?1}\\11;‘

v
ti ~ki-ti -ki, ta-ki-ta-ki, ti-ki-ta-ki-tak.

Seinakell kiib pikkamisi:
tik-tak, tik-tak,

lauakell kiib kiiremini:

tik-tak, tik-tak, tik-tak, tik-tak,

taskukell kiib nobedalt:
tiki-tiki. taki-taki,
tiki-taki-tak.
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Nurme nolval kasekene
kasvas

I Rahvaluule
Elavalt Vene rahvaviis
e
~ Ll
1.Nur-me nél-val ka-se-ke-ne  kas-vas,
mf ‘ —y —*
r A—ir t
7 A ‘l 1] y I.
d " 'o . 4 :
ka - har-pdi-ne kau-nis kask seal kas-vas. Luu- li,
/ . e g wemI ——

5T
-
—
»

) ) | ﬂ
J ! 1 3 rl |
p = .
—t - "'—'—‘ - 5

Oksi raiun kolm ma sellelt kaselt,
nendest teen kolm helisevat kannelt.
Luuli, luuli, kolm kannelt,
luuli, luuli, kolm kannelt.

Neljandaks veel teen ma balalaika,
neljandaks veel teen ma balalaika.
Luuli, luuli, balalaika,
luuli, luuli, balalaika.

Niiiid siis balalaikal mina mingin,
niitid siis balalaikal mina mingin.
Luuli, luuli, mina mingin,

luuli, luuli, mina mingin.

68



Moistata!

Elavalt
) Irihm ’
S —K
. it e
D) v - - - .
1.Mis  on, mis  on ma - gus, mait-sev
A g Tlrithm
K 3 v
$ ) 3 { )| | N ] b N
e o S
met-sa  all? Maa-sik - ma- ri, = maa-sik-ma- ri

}
] £ L ] !I
7

: 5 ..‘s.
ma - gus, mait - sev met - sa all.

e_éiisb
-

2. Mis on, mis on
okkaline metsa sees?
Kuusepuuke, kuusepuuke —
okkaline metsa sees.

3. Mis on, mis on
valge, holjuv metsa peal?
Pilvekene, pilvekene —
valge, héljuv metsa peal.
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Pillimehed

Moddukalt Eesti rahvaviisi jargi
mf M. Terri ,
#" vy Y - —— i)
- / - ’, ] X Vi O -
J i, A B, 5 5
1-3.Me pil-li - me-hed o -le-me ja
Y . )
# A \
# o — 3 T o 7 2
‘s o & .
kii-me o - ma teedy me lau-la-me ja
gk ca b
7 b N | N 4 A "
. i o s 11
% 4 K L
méangi-me ning Kkoigil ro0-mus meel. Siin sei - sab
Trumm-pumm-pumm,
/)
" A ¢ X s N %
% ——hF—5 S —
‘\)I ‘I ‘/ L dl }
prae - gu tei - e ees tks has -ti
pumm - pumm-pumm-pumm-pumm,  pumm-pumm-pumm,
1. o
0 & | )” . A ]
'] A ! N
i a1
.)I 7 o
tub-1i trummi- mees.

pumm-pumm-pumm- pumm-pumm.
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2. Me pillimehed oleme
ja kdime oma teed,
me laulame ja mingime
ning kaigil r6dmus meel.
Kui kolab floodil kaunis viis,
on kaugele see kuulda siis.
Tii-tii-tii,
tii-tii-tii-tii-tii,
tii-tii-tii,
tii-tii-tii-tii-tii.

3. Me pillimehed oleme
ja kiime oma teed,
me laulame ja mingime
ning koigil r66mus meel.
Kui mingin lugu viiulil,
sits jaib mind kuulama maailm.
Viu-viu-viu,
viu-viu-viu-viu-viu,
viu-viu-viu,
Viu-viu-viu-viu-viu.
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Piiri, paari, paasukene

Roomsalt Eesti rahvaviis
y  mf : ; e
v N } A K
- 4 -1y Rz
YV k' ‘ 4 1/ o
Y] | 4
1. Pii-ri, pda-ri, péa-su-ke-ne, kaa - si- ke,
: e B o e R
A o | N N N A X 5 =
e, I & % ] b % 3 1] } + ,.\\ {\‘ N B
')V r 7 4 ol g/
lii - ri, 186-ri, l6-0-ke-ne, kaa - si - ke!

2. Kuku, kulla kiokene, kaasike,
laula, laula, linnukene, kaasike!

3. Meie lakka pesakene, kaasike,
punu endal’, paasukene, kaasike!

4. Pollu piiril piikse paistel, kaasike,
166ritele, 16okene, kaasike!
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Loomade pidu

L. Raudsik

Naljatades Eesti rahvaviisi jargi
) v M. Terriy
IAY
L | ¢! J f 2 L
SR e e i
1. Si - ku-ke - sed sar-vi -1li - sed,
2. Kip - sas, kap - sas kit - se - ke - ne,
0 4 T ,
S N N N | N
L / @) ] 1] 1] ) 3 1]
H—F—= ey g}t ;
)

mus-ta- val -ge - kar-va-1li - sed (ks kord pi-
hip-pas va-na so-ku-ke-ne, lav-lis lam- ba-

) 4 ’

A
4 N
]

~a—
] 4 7 ] 11 & |
7 ; & 7 7
Rt Y M r ZA o/ &

‘} | 4 [Ia—
pi - da sid—  soOb-rad kok-ku kut-su - sid.
tal- lg - ke - ne, tant-sis Kar-ja - koe-ra - ke - ne.
11X 77Z
O g =P »
S — N )
D) SA AR A AR
1-4.8i- ka -sa-ka, si- ka-sa-ka sar-ve -de - ga,
/) s it |
1N N
\] \] ] 3 1) 1) L.
e i e e L
- ka -sa-ka, si-ka-sa-ka sar-ve - de - ga.
Hobu pika sabaga 4. Nonda lustipidu peeti,
tantsis viikse varsaga. maitsvat pidurooga s65di,
Kukk see vahvalt takti 161, 166di trummi, tantsm,
vahel sekka teri soi. ohtul koju vantsiti.
Sikasaka, sikasaka sarvedega ... Sikasaka, sikasaka sarvedega..
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Kiigu, kiigu

Ornalt Hallilaul Eesti rahvaviis
mp 3 ’
54 i - 4
il VA ) | i x
g &
1. Kii - gu, kii - gu, kit - se - tal - le,
. ’
174 7 7 - ‘P} - Iy i8] = 7 7
v -
kii- gu, ker-ge  kep-su- jal-ga! Memmtoob mar-ju
LAt
e e e
— ]
v

su - ka - téi- e,

2. Kiigu, kiigu, kitsetalle,
kiigu, kerge kepsujalga!
Taat toob puida siiletiie,
kannab koju koormatiie.

ka-da-ja - se
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Siunnipaevalaul

¥ J. Saar:
Lobusalt M. Terri
mf ’ " i y 2
L./ ] A} X X, { }
¥ - - —
_ 14

1. Votkem kéd-test kin-ni, as-tu-me niitd rin-gi!

,’

. . ? N b4
« K F K o
3 ] "] : l ‘ll_

Stin-ni- pdev on Mal-lel, Ilau-la- me kdik tal-le!

S ’ .
- ) | ) | 7 'I 'l
vy —— ; —

Ke-na pér-ja mei-e  pu-nu-si- me ei- le.

- g

v

H

NN

i = } h ) Y t
A—R Fj‘[ - 7 _‘_‘._l

Kauneid lil-1i  sel-leks ai-as kor-jas Hel-le.

2. Raamatu toob Imbi
kaaslasele kingiks.
Aga naabri-Juku
kingib talle nuku.
Siinnipiev on Mallel,
onne soovi talle!
Juku, mingi 16Gtsa,
laulame koitk rodomsalt.
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Heinaliste laul

J. Kaidla
Elavalt 3
M. Terri
mjf H
= %j: ES ) ]k\ ¥ &
4 14 1/
) g 14

1. Jal - le joud-nud hei - na - kuu,

n A i .‘ AL , I\ i
[\} h 13 I,] El ] : : ,1 P\ |
\vJ i—‘L‘H———L
J Rl . .
soe on péi- ke, soe on tuul. Li - gi - nal-
’ . "
1 P N \ | |
- r’ 1! e ) a7 a— 5 7 oty
V) 4 4 o 1]
& - > —

16 -gi -nal  nii-dab ma-sin  hei-na - maal.

2. Pikad, sirged kaared maas
paiksepaistel kuivavad.
Suure laia rehaga
varsti kokku veame nad.

3. Korge kuhja teeme siis,
kaugele see paistab siit.
Ohtul r66msa lauluga
liheb koju me brigaad.




Lauluméingude kirjeldudi

LAUL JA TOO
Litkumine M. Terri

Uks mingijaist on ringi keskel, teised moodustavad kitest kinni
hoides tema timber ringi, ndidates esimesel taktil parema jala kanda
ja varvast, tehes teisel taktil kolm vahelduvat rdhuga sammu
kohal (alustada parema jalaga). 3.—4. taktil kordub sama, ainult
alustatakse vasaku jalaga. Viisi kordumisel tantsivad lapsed hiippe-
sammudega 4 takti, liikudes vastupieva. Selle aja jooksul 166b sees-
olija iga takti algul hoogsalt kitega plaksu ja parema jalaga vastu
porandat, sellega nagu tantsijaile hoogu andes. I salmi teisel osal
matkib seesolija 4 takti jooksul puude saagimist ja jirgmised 4
takti puude lohkumlst Teised jiivad sel ajal seisma, sonadel
»raiume siis . ..“ matkivad koos seesolijaga puude 1hkumist.

II salmi algul toimub sama tegevus, mis I salmis. Salmi teisel
osal, taktid 9—12, matkib seesolija pesupesemist ja taktid 13—16
koik koos.

ITI salmi esimesed 4 takti sama tegevus. Taktide 5s—8 jooksul
seisavad ringisolijad paigal, seesolija valib sel ajal endale paarilise,
kellega tantsib galoppsammudega ringis vastupieva litkudes kunt
salmi 16puni. Ringisolijad liiguvad kitest kinni hoides samade sam-
mudega paripdeva.

lane, kelle eesnime niitid laulus lauldakse.

LOOMADE PIDU
Liikumine M. Tern

1. salm. Lapsed matkivad sikusarve liigutusi (kded kiitinarnukist
kverdatult korval, sérmed harali) koos kerge kcrepaxnutusega
kiilgedele. Refriinil 1. —4. salmil kded pea kohal, riitmis sikusarvi
liigutades.

2. salm. Kied puusas, iihelt jalalt teisele hiipelda.

. salm. Sirged kded taha sabaks viidud, kohal hupelda, takti

luua, teri nokkida jne.
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PEOTANTS
Litkumine M. Terri

Paarilised kodarjoonel rinnati. Seesmistel (poistel) kied vahe-
liti rinnal, vilimistel (tidrukutel) kided puusas.

1. taktil alustavad poisid vasaku jalaga, tiidrukud parema
jalaga, niidates algul kanda, pirast varvast. 2. taktil kolm vaheldu-
vat koputussammu kohal, kusjuures poisid alustavad parema jalaga,
tidrukud vasaku jalaga. Taktidel 3—4 kordub sama, kuid vastu-
pidiste jalgadega. Taktid 1—4 korduvad. §. taktil tehakse
kaks kiilgsammu vastupieva, 6. taktil viike kerepainutus, poistel
paremale, tiidrukutel vasakule, samapoolse jala asetamisega kannale
ja kaks kiteplaksu. Taktid 7—8 niisama kui taktid §—6, ainult
litkumine toimub teises suunas. Taktidel 9—12 kitest kinni hoides
hiiplemine kohal ringis. Taktid §—12 korduvad.

Mirkus: Teine osa tantsida, kus muusikariist olemas, ilma

kaasa laulmata. ,,La“-silbil laulda ainult juhul, kui
instrumenti pole.

RINGMANG

Taktid 1—8. Paarid, kiest kinni hoides, liiguvad kodarjoonel
rinnati, kergel kiigul piripieva vabu kisi laulu riitmis hoogsalt
kaasa vibutades. Viisi kordamisel sama tegevus vastupieva.

,»Al-ridi-ralla® — tantsitakse siildvottes rddmsat galoppi algul piri-
Ja pirast vastupdeva. Igaks jirgmiseks salmiks liigub iihe paarilise
vorra edasi. Mang kordub uue paarilisega.

JUHIS

Laulud: ,,Kus on minu koduke?*, ,,Tik—tak", ,,Pioneeridc mai-
paraad®, ,, Kuidas nad hiilitsevad?“ ja ,,Mdistata® on mdeldud
rithma- ja individuaaltooks laste muusikalise kuulmise ja hiileula-
tuse jirkjirguliseks avardamiseks ning paigutatud selliselt, et nende

alsutlammc muu Oppematerjali korval voiks toimruda Gppeaasta
valte
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Sidukord

Heinaliste laul — M. Terri .
Hallilaul — 1ati rahvaviis
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